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Oerlikon Friction System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax ; +49 42163893 19

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerlikon.com

DELIVERY NOTE
Page 1 / 2
No. / Date 6159190 / 21.06.2024
Yaur arder 5500046279
from 05.07.2022
Our Order No. 30001523 / 05.01.2024
Persons in charge
Technical Ralf Lassaun
0421/63893-61
ralf.lassaufloerlikon.com
Business Christina Henrichs
0421 63 89 3 33
Christina.Henrichs@Oerlikon
.com
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Description Quantity Unit Weight Unit
10 0550713100 HUEHNE-+-RAGEL seL
Bateh 0001100405 MCCETTAZIONE MERCE 17008 Be 105,040 KG
acc ST . . r
Batch 0001100409 35::2::;:3? 2061, 1.008 BEC 105,840 KG
Batch 0001100411 Tipo Imballaggio: 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001100412 q.ueia imbali; '@/- 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001100413 ¢orfor "a[lescheded'lm allo: 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001100641 p, . ZVL 1.008 PEC 105,840 KG
Batch 0001100643 [ IAW I 1.008 PC 105,840 XG
900009 400201 448 PC 92,736 KG
Inlay 18 Streifen Weill TBA-501
900010 400211 8 PC 74,400 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900011 400202 64 PC 106,240 KG
KLT {(Label grau} TBA-550239
800012 400210 8 PC 18,400 KG
Deckel Abdeckung 810x610 ﬁz’
%,
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Terms of Delivery: EXW Bremen Ny,
Freight : by carrier * 5. "ago
Packaging , e s *@
Total weight : 1.138, 496 KG /C$NQunrbpr of/éfix;kag%r
&, % /"’
90 Of) ‘f,l
c.?/; J‘
229 96}:-!/
’2‘ ,
Sitz der Gesellschalt: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: IBAN:
Bremer Heerstr. 39 + 26719 Bramen, Germany  Geschafisfdhrer Commerzbank AG, Frankfurt DE29 5004 Q000 0403 4138 DQ{EV

Ust-IDNr, DE 811130287 Ralf Frade, Carsten Steffens

BIC:COBADEFFXXX DEC2 5004 Q000 0402 4138 01{(US




m Qerlikon Friction System

(Germany) GmhH

Bremer Heerstrasse 39

28719 Bremen Germany

Phone: +49 421 63883 0

Fax : +49421 63893“19‘
G-y

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerlikon.com
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Based on Cerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.oerlikon.com/metco)

Sitz der Gesellschafi: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung:
Bramer Haersly, 39 - 28719 Bramen, Germany  GeschaftsiGhren Commerzbank AG, Frankfurt
Ust.-IDNr, DE 811130267 Ralf Frede, Carslan Steffens BIC:COBADEFFXXX
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1. Expedileur {(nom, acresse, pays@,g @ Z ! J_’}“ :M 7{ }’2 [Q 7 | F),L‘,

Sender {name, address,counlry ¥
Expedxlnr{denumlre adresd, [ara)S }/g 7 = S et i
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LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL

This caniage is subjecl, notwithstanding any
clause io the conlrary, Lo the Canvention

on the Contract for Intsmaltional Cariaga

of goods by road (CMR)

Ce lzansport est scumis, nonobstant tout
¢lause contralre a la Conventicn relative
au conlract da {ranspert intemnational de
marchandises par roule (CMR}

2 Destipal, dresse,
Cootos o s ] A HA 1T S
Destinatar (denumire, adresd fara) {) F‘ 4 o /Céﬁ- 7!/1'”

Z6r 28" 110 DWEH 4 (TALY

16. Transportew (nom, address,pays), avfres referances
Carrier (name, address,country), olher references

QO :alorda sport (denumice, adress, !,2?5). al!fr/e_fg?n;e! E.
ST S gl G
LT, 22 EER

3. Lieb prevu pour la livealson da Ja marchandise

Data

yd

Lieu/ p]ace 17. Transporteur successifs | Successive cariers f Operatori de transport succesivi
Piace of delivery of the goods Pays / Country Nem/Name f Nume
Lacul de livrare a marfil Adsesse ! Address / Adresa
Heure douverfure du depst / warehause opening haurs - Pays ! Counlry/ Talf 1ol and Acce ;
i} ~ rect el acceptalien J receipt an ptance / Recaplie §i scceptare
e o e A/ f}\' JEMD 4 y’r ﬂL IZ/ Data Slgnalure
4."Lieu et dae de la prise en charge déla marchandise’ i 18. Reserves et observations du transporteur
Place and, dale of taking over the goods Lieu/ Place Carrier’s reservations and observaticns
Lacul si data tncarcari mari Pays { Country Rezervele gi observalille operatorului de franspost

M) @EU djVEEf Aime of arival Heure da depag+ Time ofdepariure
’ j PPz nzr\ - 72 4 0
5. Documents annexes !

Documents altached
Dactmente anexate

Ocrlikon Friction Systems
{Germany) GmbH

19+21+22 Les parties encadrees de lignes grasses doivent elre remplies par le transporteur
The space framed with heavy lines must be.filed in by carrier

6. Marques el numeriBremer HNeNBEJa9cbEe T 1065 mﬁﬂ'ﬂ'gmhall:;ge 9. Nature de la marchandise| 10.No staistique | 11. Poidsbrut, kg | 12.Cubage {m)
marks and NO; | Number of packages ~ Method of packing Nature of the goods Statistical number| Gross weightinka|  Velume in{m?)
arca gi numaru Numar de colete Modul de ambalare Natura marfurilor Numdr slalistic  |Masa bruta Volum in {m?}
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£ T | Classe Chifire Letirs
82| Clas Nurber Latier -
5. £ | Clasa Nurmanl Litera {ADR*}
) 13.Inslructions de I'expediteur 18, Canventions particulieres
A Sender’s instructions Special ggreamenls
‘: Instruciiunile expeditoraul Acorduri speciale
8
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D 20, Apayer par Expedieur Monnaie Destinatalrg
x O Tobe padby | Sender Cumency Consignes
,2 2 Flata prin Expeditor Moneda Deslinalar
& £ Prix do iransport
o2 Caniage charges:
= o Freful lransporiului
E g Reductiohs
Deductions
E $ Reducer
%E Solde/ Balances Sold
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2 =] 14. Prescriptions d"afirachissement! [nstructions as Frais accessolres
2 E to payment for carriage / Instnrcfiuni de platé glllgeéigams:
= 8| O Franco/ Cariage payed / Plata la expadiere
E g| O Noafranca! Carviage forward/ Plala la destinalle oL
< 2 21.Elabliea
<= Estabilished I Q f\ e
Stabilt i da}g_ ﬂ Dm 7 e AL N\
ice cuesl o
A0 . S,
n Systems 0026 Modugno (BA)
k n Fnctlo
Oerh 0
n
28715 Brom®
H rsh' 35
i ih I delex edijeur Signature et i Signdlure etlimbre dud 1in %
i Sig of mp 4 ? ‘f// % Signature and st %wq:@;ﬁ D rSi& edl
~Se na[u s sfap eip |t Semnitura §i gtampl emnaiura :gta:gpua destp

“Aue §| “18yje] a1 PUE JSQUINU By} ‘SSE)Z aL)) Jo SIejnojued Sl ULWNOD S} O atl)| 1S8T 21 Uo 'UohEdmHad ojqissod auy) sop|saq ‘uoiusw spoob snosabuep Jo meseo u)

'91)8] B] JUBBLDS SED 9| 19 Y0 9| :2IPED NP SUB| JUORUSP B] B 'OANUSAD LOIEILILISD B] sino Yanbipu] sasnasobusp SespUBLDIR Bp s8I Ug



